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همانا
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همین مردم

آنانیکه 

ایمان می آورند

به الله
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از ایشان
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برایشان

از نزد الله

همانا
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الله

آمرزنده 

مهربان

شمانگردانید

خواندن

رسول را

میان خویش

مانند خواندن

برخی از شما

برخیدیگر

همانا

میداند

الله

آنانیکه

بهاهستهبیرون

میروند از شما

پناه جويان

پس باید که بترسند

آنانیکه 

مخالفت میکنند 

از فرمان او

اینکه

برسدبهایشان

بلایی

یا

برسد به ایشان 

عذاب

دردناک 

خبر دار

همانا 

برای الله است

آنچه 

در آسمانها

و زمین

همانا 

او میداند

آنچه 

شما

بر آن 

و روزی که

آنان برگردانیده میشوند 

بسوی او

پس او خبر میدهد به ایشان

به آنچه 

دانا

چيز 

به هر 

و خداوند 

آنان كردند 


